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Zachar Prilepin, urodzony w 1975 roku, od chwili swego debiutu powiesciowe-
go w roku 2005, ktérym byl utwdr Patologie (IIamonoeuu), jest zaliczany do grona
pisarzy popularnych, cenionych w kraju i zagranica, w Rosji wrecz kultowych. Od
tego czasu prozaik ten opublikowal kilka powiesci, takich jak: Sarkja (Canvks, 2006),
Czarna matpa (Yepnas obesvsna, 2011), Grzech (Ipex, 2011), Klasztor (O6umenv,
2014), Niektorzy nie trafig do piekta (Hexomopoie He nonadym 6 ao, 2019) i zbioréw
opowiadan (np. Buty petne gorgcej wodki [ Bomunku, nonHuie 2opsueti 600koii, 2008],
Osemka [Bocomepxa, 2011]). Prilepin jest takze autorem monografii poswieconych
zyciu i tworczosci Leonida Leonowa, Anatolija Mariengofa, Borisa Kornitowa i Sie-
gieja Jesienina', podrecznika literatury wspolczesnej?, a takze redaktorem kilku an-
tologii prozy i poezji’. Pisarz prowadzi autorski program telewizyjny na kanale NTW
(3axap Ipunenun. Ypoxu pycckoeo), dziala spotecznie’, przejawia aktywno$¢ jako

' Zob. np. /leonud /leonos: «Mepa ezo 6vina ozpomtar», Mocksa, Monopgast reapaus, 2010. Cepust JK3JT;
ITodenvruk anoxu: /leonud J/leonos, Mocksa, Actperns, 2012 (w 2019 ukazalo si¢ nowe wydanie mo-
nografii, poprawione i uzupetnione); Henoxoscue noamut. Tpazeouu u cyov6vi 60m1b1ue6UcmcKoil ano-
xu: Anamonuti Mapueneog. Bopuc Koprunos. Bnadumup Jlyzoeckoii, Mocksa, Mornofasi rBapaus,
2015. Cepus JK3JI; Ecenun, MockBa, Monogas reapaus, 2019.

Knueouem. ITocobue no nosetiuteti numepamype ¢ TUPULecKUMU U CapKacmuueckumu Omcmynaenu-
amu, Mocksa, Actpenb, 2012.

> Boiina. WAR. Aurtonorus, Mocksa, ACT, 2008; Pesontoyus. Pacckaser, ACT, 2010; [Jecsmka. Au-
TOJIOTHS COBpEMEHHOI po3bl, MockBa, Ad marginem, 2011; «14». IIpo3a Hynesvix. AHTONOTHUA CO-
BpEeMEHHOII )KeHCKOI 1Tpo3bl, MockBa, ACT, 2012; Iloamvi sexa, MockBa, Monogas reappus, 2015.
Cepus bubmmoreka 3axapa Ilpunennna; A — uspanenHas semna. Pycckas noasus o eecre KpoimMcKoi
u 6otine donbacckoii, Mocksa, Kunrosex, 2017.

* W pazdzierniku 2019 na konferencji prasowej Prilepin oglosit zamiar stworzenia nowego ruchu na-
rodowo-patriotycznego ,,Za Prawde” majacego na celu zbudowanie w Rosji spoleczenstwa obywatel-
skiego. Zob. na ten temat: [online] RIA Nowosti. 3axap IIpunenun co3oan obujecmeentoe dsuicerivie
«3a IIpasdy», [online] https://ria.ru/20191029/1560360153.html, [dostep: 15.11.2019].
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dziennikarz, piosenkarz (raper) i aktor filmowy".

Zainteresowanie badaczy, krytykéw i czytelnikéw budzi nie tylko dorobek pi-
sarski, wydawniczy i literaturoznawczy Prilepina, ale rowniez poglady i niebanalna
biografia, ktérej punktem zwrotnym bylo uczestnictwo w obu wojnach czeczenskich
(1996, 1999) w randze kapitana OMON. Od 2014 roku pisarz czynnie angazowat sie
w konflikt zbrojny na Ukrainie, co moze $§wiadczy¢ o zmianie jego stosunku do poli-
tyki Wiadimira Putina, wcze$niej krytykowanej, obecnie popierane;j.

Doswiadczenie czeczenskie Prilepina zaowocowalo wspomniang wczesniej po-
wiescig Patologie®. Jesli pokusi¢ si¢ o probe zdefiniowania tradycji, z jakich wywodzi
sie ten utwdr, nieodparcie nasuwa si¢ skojarzenie z tzw. proza mlodych lejtnantow
przetomu lat 50. i 60. — Jurija Bondariewa, Grigorija Baklanowa, Bulata Okudzawy
in., nawiazujacych do wlasnego doswiadczenia frontowego, ukazujacych mikroko-
smos wojny i méwiacych o niej bez patosu. Bohaterowie powiesci Prilepina (Zakala,
Wrzéd, Szpak, Szyja, Andriucha-Kon, Hassan, Jegor Taszewski i pozostali) niewiele
jeszcze zdazyli przezy¢, bo majg zaledwie po dwadziescia pare lat (z wyjatkiem Mni-
cha). Ci mlodzi ludzie nie odczuwaja szczegélnej nienawisci do Czeczendéw (,,Czi-
czOw” - jak ich nazywajg), nie postrzegaja ich jako wrogéw zagrazajacych bezpie-
czenstwu ojczyzny, nie sg ogarnieci zadza zabijania, po prostu wykonuja swoja robote,
brudng i krwawg, zabijaja, bo musza. Jednak konieczno$¢ niemal codziennego zabi-
jania nie czyni z bohateréw Patologii automatéw do mordowania, a wrecz zwierzecy
strach, jaki odczuwaja przed akejg, pozwala im mimo wszystko pozosta¢ ludzmi, cho¢
wojna niewatpliwie odcisnie $§lad na ich psychice, na zawsze zmieni ich zycie - pod
warunkiem, Ze uda si¢ im je zachowac.

Prilepin, co zrozumiale, doskonale zna realia dzialan w Czeczenii (Wladimirowi
Makaninowi po opublikowaniu powiesci Asan zarzucono ignorancje w tym zakresie,
jako ze pisarz nigdy nie byt w Czeczenii’). Prilepinowskie opisy zrujnowanego miasta,
zniszczonych drdg, bazaréw, egzotycznych zapachéw, nie méwigc juz o scenach bata-
listycznych, tchng wiarygodnoscig i autentyzmem.

W powiesci, jako ze jej akcja w opowiesci czeczenskiej rozgrywa si¢ podczas dzia-
tan wojennych, $§mier¢ stopniowo, lecz nieubtaganie, zbliza si¢ do bohateréw, otacza
ich i osacza, na krétko pozwala o sobie zapomniec, by za chwile uderzy¢ ze zwielo-
krotniona sila i wzigc to, co jej si¢ nalezy — w walkach zginie wigkszos¢ kolegéw Jegora
Taszewskiego.

Motyw $mierci taczy pisarz z motywem wody, ktéra, podobnie jak $mier¢, jest
tu wszechobecna. W Groznym i na jego peryferiach bez przerwy pada, a raczej leje

> Zob.: zaharprilepin.ru (O¢duunanpusit caiit). Na oficjalnej stronie pisarza sa zamieszczone infor-

macje na temat jego aktualnej dziatalnosci i zajgé. Zawiera ona takze jego biografie, bibliografie,
w tym przeklady, recenzje i prace naukowe po$wiecone utworom.

¢ Por. recenzje tej powiesci na oficjalnej stronie pisarza: zaharprilepin.ru/ru/pressa/patologii.

7 Zob np. BABMH A., Makanun: «Acan» memy Yeunu e 3axpuin, [online], https://rus.postime-
esee/128983/makanin- asan-temu-chechni-ne-zakryl, [dostep: 14.11.2019].
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deszcz (nawet gdy ulewa na moment ustaje, w uszach narratora dzwieczy echo desz-
czu), wszedzie tworzg si¢ ogromne katuze, woda przesigka przez mundury, sptywa po
ciele, chlupocze pod nogami:

W Groznym pada deszcz. Bebni po dachu gazika. Wystawitem reke przez okno, po
rece plynie woda, rozmywa brud. Przed nami strumienie wody. Gazik zwalnia (...).

Zamykam oczy. Ile tutaj wody. Woda ptynie po szybach, po brezencie gazika, po
kregostupie, sptywa pod lopatki... pluska pod stopami. Mokra lufa, mokra reka...
Bezsilnie drzaca reka, réwne paznokcie, gdzieniegdzie poznaczone bialymi rysami...
Moja reka glaszcze niebieskg taSme na magazynkach. Kto$ probuje zapalié, ale deszcz
gasi papierosa, czarny ochfap tytoniu smetnie obwisa.

Uda mi si¢ zapali¢, osloni¢ papierosa dlonmi. Ale zapalki sa mokre. Wyrzucam je
przez okno, porywa je fala spod kot (...).

Wycieraczki pracujg bez przerwy, ale i tak nie nadazaja z odgarnianiem wody®.

W kaluzach ptywa brudny 16d. Jadg ciezaréwki. Woda w kaluzach rozchlapuje sie
na boki, a potem splywa z powrotem, pokryta brudng piang. Niebo mzy, szare, czarne,
szare. Pachnie starymi, mokrymi bandazami (s. 17).

Woda wypelnia tez wawoéz znajdujacy si¢ nieopodal szkoty, w ktdrej zakwatero-
wano oddzial, by wreszcie, niczym podstepny przeciwnik, wedrze¢ si¢ do budynku
i zala¢ pomieszczenia na parterze. Wydaje sie, ze rowniez i tu pada deszcz: ,,Parter
zalala woda. Brudna woda drzy i faluje. Nieustannie sypie si¢ do niej z sufitu tynk,
wyglada to, jakby padal deszcz. Woda unosi i porusza ciala, lezace na podiodze. Mam
wrazenie, Ze trupy plyng” (s. 278). Aura, a moze cala przyroda, stara sie utrudnic zycie
Rosjanom, jakby zawarla z Czeczenami tajne przymierze, by ciagle, w kazdej sytuacji
przypominac im, ze s3 tu nieproszonymi gos¢mi, a wlasciwie agresorami (nawet miej-
scowa woda, uzywana do przygotowywania positkow, tez jest wroga w stosunku do
zolnierzy i wywoluje u nich zatrucie).

Nie sposob nie zauwazy¢, ze im bardziej wokot bohateréw zacie$nia sie krag $mier-
ci, Prilepin intensyfikuje spozytkowanie motywéw akwatycznych — woda staje si¢ nie-
jako zwiastunem $mierci. Ale czy motywy akwatyczne spelniaja w $wiecie przedsta-
wionym powiesci role wylacznie negatywna? Otz nie, pisarz bowiem w konicowych
scenach pokazuje, ze woda, cho¢ brudna i petna trupéw, pomaga Jegorowi i jego nie-
licznym kolegom, ratuje im zycie. Gdy Czeczeni atakuja budynek szkoly i wdzieraja
sie do wnetrza, a rozpaczliwe proby odparcia ataku nie przynoszg rezultatu, Zolnierze
decyduja si¢ na ewakuacje. Ostrzeliwujac sie (Jegor strzela w pélmrok, celujac w stru-
gi deszczu, ktérego atrybutami sg gestos¢, zmetnienie i obrzydliwy smak) i rzucajac
granaty, usiluja wydostac si¢ przez okno. Jegor skacze z parapetu na lezace w wodzie
ciala, czujac sie jak ssak, ktory postanowil stac si¢ rybg. Ale woda jest nieprzyjazna,
jakby nadal probowata wspotdziata¢ ze $miercig — zbyt plytka, by mozna bylo w niej
plyna¢, nie jest bezpiecznym schronieniem, ponadto gliniaste, rozmiekte dno wawo-

8 PRILEPIN Z, Patologie. Thum. M. Buchalik, Wolowiec, Wydawnictwo Czarne, 2010, s. 208. Dalej
strony podano w tekscie, w nawiasie, po cytacie.
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zu utrudnia przemieszczanie si¢. Wreszcie bohater przedostaje si¢ do nieco glebszej
wody, w ktorej udaje mu sie zanurkowa¢. Pod jej powierzchnia Jegora otacza pod-
wodna mgla (to czgste w powiesci okreslenie wody w Czeczenii), a przy probie wy-
nurzenia deszcz niemilosiernie siecze w tyl glowy. Przez pewien czas bohater i inni
ocalali siedzg w wodzie, gdy zas Czeczeni wystrzeliwuja rakiete, wszyscy pochylaja sie
twarzami ku jej powierzchni, dzieki czemu przeciwnik ich nie zauwaza. Kiedy Jegor
z garstka kolegéw wraca do odbitego z ragk wroga budynku szkoly, by zabra¢ swoje
rzeczy przed odlotem do Rosji, mdleje, poniewaz przezycia zwigzane z walka, $mier-
cig kolegow, widokiem ich martwych ciat dryfujacych w wodzie, wyczerpaly go psy-
chicznie i fizycznie.

Motywy akwatyczne Prilepin wprowadza nie tylko do opowiesci o wojnie, po-
jawiaja si¢ one takze we wspomnieniach Jegora o ukochanej Daszy, przedwczesnie
zmarlym ojcu (ojciec umart, gdy chlopiec mial zaledwie szes¢ lat), prébujacym zre-
kompensowac synowi brak matki. Nalezy podkresli¢, ze motywy akwatyczne wyste-
PUuja tu relatywnie rzadziej i nie maja nacechowania negatywnego, a same wspomnie-
nia utrzymane s3 w tonacji lirycznej. Jako przyklad moze tu postuzy¢ retrospekcja
dotyczaca nocnego spaceru Jegora i Daszy po miescie, w ktorym przed chwilg spadt
deszcz - zakochani i beztroscy niczym dzieci wbiegaja do wszystkich napotkanych
katuz, co niewatpliwie $wiadczy o szczesciu tych dwojga mlodych ludzi, szczesciu,
jakie daje im milo$¢ i - jak si¢ wydaje — udany, cho¢ nietatwy zwiazek: ,W nocy
wracaliSmy do domu, jak zwykle wyglupiajac sie i pieszczac, wcigz niepotrzebnie
przechodzac z jednej strony ulicy na druga - nadawalo to sens rzadkim nocnym
$wiatlom przy pasach; uwazaliSmy za swoj obowiazek rozchlapywanie wszystkich
katuz na chodnikach” (s. 16).

Wspominajac ojca, bohater wraca m.in. do ich corocznych wspolnych wakacji,
spedzanych we wsi potozonej na brzegu rzeki. Rzeke t¢ mozna nazwac rzeka dzie-
cinstwa Jegora, jest bowiem fagodna i jasna, pulsujaca ,gdzies w fonie Czarnoziemu”
(s. 34), bezpieczna nawet dla matego dziecka - tu ojciec nauczyt go plywaé. Rzeka
hojnie obdarowuje ludzi darami, ktére nie wiadomo skad przynosily jej wody: ,,Cza-
sem rzeka plynely z nurtem jablka; ojciec wchodzil do wody i w kilka chwil je doga-
nial, wylapywal i przynosit na brzeg. Jesli brakowalo mu rak, zeby zebra¢ wszystkie,
wyrzucal je z wody na piasek. Skad ptynely nasze jabtka? Nie wiem...” (s. 34). Prile-
pin odwoluje si¢ do poréwnan akwatycznych w charakterystyce pewnych zachowan
ojca. Otoz ten utalentowany plastyk (jego obrazy chetnie kupowano, tym bardziej ze
sprzedawat je tanio, by zdoby¢ pieniadze na wakacje z synem) i pasjonat lektury, gdy
wieczorem czytal ksigzke, oddychal, jakby plynat pod woda:

Kiedy ojciec czytal, nie oddychat, jak zwykle oddychaja ludzie i inne ssaki. Nabierat
powietrza i jaki$ czas lezal cicho, wpatrzony w ksigzke. Mysle, ze powietrza starczato
mu na jakie$ pot strony. Potem robit wydech, chwile oddychat normalnie, doczytywat
strone, odwracat kartke i znéw robit wdech. Jak gdyby ptynal pod woda od strony do
strony” (s. 34).
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Gwoli $cistosci warto odnotowac, ze motyw akwatyczny pojawia si¢ takze we wspo-
mnieniu Jegora dotyczacym wyprawy z psem Dezi na grob ojca, pochowanego na
zaniedbanym wiejskim cmentarzu, dokad trzeba dojecha¢ podmiejskim pociggiem.
Gdy bohater i Dezi wysiadaja z wagonu, na peronie wida¢ spore katuze. Poniewaz
udaja si¢ na cmentarz, mozna si¢ tu dopatrzy¢ dyskretnie zasygnalizowanego zwigzku
motywu akwatycznego z motywem $mierci, Smierci, ktora zabrata mu najblizszg oso-
be, a ktora niebawem odbierze zycie jego kolegom.

Z punktu widzenia analizy motywow akwatycznych niezwykle istotne jest w tej
powiesci Posfowie. Pisarz przewrotnie umieszcza je na poczatku utworu, chcac za-
pewne wyeksponowac¢ znaczenie przedstawionych tu wydarzen dla obrazu gléwne-
go bohatera i jego dalszych powojennych loséw. Ow szczegélny epilog zawiera opis
wizji uporczywie nawiedzajacej bohatera od diuzszego czasu - epizod ukazany jest
w taki sposob, iz trudno powiedzie¢, czy wypadek miat miejsce realnie, czy zaistnial
wylacznie w wyobrazni Jegora. Otoz, jak w kazdg sobote, wraz z adoptowanym syn-
kiem jedzie on zbiorowa takséwka (,,marszrutky’) przez most, by na drugim brzegu
rzeki obejrze¢ tanie ksigzki na straganach rozmieszczonych w parku. Wydarzenie,
jakie nastgpilo nieco pozniej, poprzedza rozmowa ojca z synem, ktory, patrzac na
rzeke, pyta, kiedy jej wody przeptyna (dziecko na swoéj sposdb rozumuje logicznie
— skoro rzeka plynie, kiedy$ musi przeptynac) i co si¢ wtedy stanie. Jegor, nieprzy-
gotowany na takie pytanie, odpowiada bez zastanowienia, ze wtedy umra. Na szcze-
$cie, rezolutny trzylatek, nierozumiejacy jeszcze pojecia czasu i $mierci, nie drazy
tematu i zadowala si¢ wyjasnieniem, ze nastapi to niepredko. Akcenty dramatyczne
wprowadza Prilepin do sceny, jaka rozgrywa si¢ na moscie. Gdy taksowka przejez-
dza przez most, kierowca nagle traci panowanie nad kierownica, samochéd uderza
w barierki i spada do rzeki. Poniewaz samochdd btyskawicznie tonie, woda wdziera
sie do jego wnetrza. Jegorowi, kurczowo $ciskajagcemu przerazone dziecko, cudem
udaje si¢ wydostac przez otwarte wczesniej drzwi. Bohater, przytrzymujac synka jed-
ng reka, usituje odbic si¢ od ,,nieskonczonej, martwej wody” (s. 10). Ma wrazenie, ze
odbija si¢ od kosmosu, czuje, Ze traci sily i nie jest w stanie plynac¢ w gore, poniewaz
woda byla ,twarda” (s. 11): ,,Kazdy wyrzut ramion przynosit bol, rozrywat tetnice
i mig$nie, wylamywal stawy. Ciemie pekalo rozprasowane ci$nieniem, z ust ptyneta
szeroka strugg krew. Serce pekalo przy kazdym uderzeniu” (s. 11). Jegor traci nadzie-
je, ze uratuje syna i siebie (,,Nie ptynatem juz. To byta agonia’, s. 12), tym bardziej ze
przy probie ztapania oddechu wypuszcza dziecko, ktére trzymat za kolnierz kurtki
w zgbach. Mimo ze jego nogi ,wisialy jak dwie zdechte ryby z odbitymi wnetrzno-
$ciami” (s. 12), podejmuje rozpaczliwg probe odnalezienia synka: ,Nie wiem, czym
tym razem ruszalem, machatem, czym sie odbijatem, jakimi koniczynami, pletwami,
skrzydlami” (s. 12). Przezycia, jakich do$wiadcza, do ztudzenia przypominaja porod:
»Ostatnie metry przebylem w kompletnej ciemnosci, a wokdét mnie zamiast wody
bylo migso — krwawe, cieple, broczace, rozgniatajace mi kosci czaszki, deformujace
moja niedorozwinigta, oéliztg glowe... I slyszalem niemilkngcy wrzask rodzacej ko-
biety” (s. 12).
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Opis ten jednoznacznie sugeruje, Ze oto na $wiat przychodzi nowy cztowiek. Tym
czlowiekiem jest sam bohater, ktéry w ten symboliczny sposéb rodzi sie do nowego
zycia, zycia wolnego od patologii wojny, napelnionego tez nowym sensem — miloscia
i troska o ukochanego synka (dziecko na szczescie udato mu si¢ odnalez¢ i wyciagnaé
z wody).

Zastanawiajac si¢ nad symbolicznym znaczeniem wody, Mircea Eliade stwier-
dza, iz ,symbolizm Wéd wigze sie zardwno ze $miercia, jak i Odrodzeniem. Kontakt
z woda daje mozliwos¢ regeneracji. (...) Zaréwno na poziomie kosmologii, jak i an-
tropologii zanurzenie w wodzie wigze si¢ z (...) chwilowym powrotem do nieokre-
$lonosci, po ktérym nastepuje ponowne stworzenie, rodzi si¢ nowe zycie lub nowy
czlowiek™. Warto tez w tym miejscu przytoczy¢ stowa §w. Jana Chryzostoma na temat
symboliki chrztu, zwigzanej $cisle z symbolika wdd: ,Wyobraza $mierc i pogrzebanie,
zycie i zmartwychwstanie... Gdy zanurzamy gtowe w wodg, niby w gréb, stary czto-
wiek zanurzony jest i pogrzebany zupetnie. Gdy wychodzimy z wody, nagle pojawia
sie cztowiek nowy”"’. Zanurzenie w wodzie nie tylko wiec oczyszcza bohatera, uwal-
niajac od cigzaru poprzedniego zycia i popelnionych w nim czynéw niegodnych, lecz
przede wszystkim stanowi rodzaj chrztu, bowiem jak méwi Ezechiel: ,,I wylej¢ na was
wode czystg i bedziecie oczyszczeni od wszystkich nieczystosci” (36,25). Ow chrzest,
symbolizujacy odrodzenie duchowe narratora, nie musi, lecz moze, sygnalizowac jego
przyszle nawrdcenie, bo kiedy Jegor ponownie zanurza si¢ w wodzie rzeki, widzi odle-
gle $wiatlo stonca (,,Unioslem gltowe i zobaczytem $wiatlo. Pewno nikomu stonce nie
wydaje si¢ tak odlegte jak topielcowi’, s. 10), ktérego symbolika - jak wiadomo - ko-
jarzona jest z Chrystusem - ,,Stonicem sprawiedliwosci” (M1 3,20). Jako Ze $wiatlo jest
dos¢ odlegte, bohater, o ile dos§wiadczy w swoim nowym zyciu obecnosci Chrystusa,
stanie si¢ to niepredko, a jego droga do wiary - jesli na nig wstapi — nie bedzie fatwa
i prosta, lecz wyboista, kreta, petna upadkéw i zwatpien''.

9

ELIADE M., Obrazy i symbole. Szkice o symbolizmie magiczno-religijnym. Thum. M. i P. Rodako-
wie, Warszawa, Wydawnictwo KR, 1998, s. 177-178. O symbolice wody zob. tez: KOPALINSKI W,
Stownik symboli, Warszawa, Wiedza Powszechna, 1990, s. 475-479; FORSTNER D, Swiat symboliki
chrzescijariskiej. Ttum. i oprac. W. Zakrzewska, P. Pachciarek, R. Turzynski, Warszawa, Wydawnic-
two PAX, 1990, s. 65-70; BIEDERMANN H., Leksykon symboli. Ttum. J. Rubinowicz, Warszawa,
Wydawnictwo MUSA S.A., 2001, s. 410-413.

10 Cyt. Za: CIRLOT J. E., Stownik symboli. Thum. I. Kania, Krakéw, Wydawnictwo Znak, 2001, s. 456.
I Kwestia Boga interesowala Jegora juz wczesniej. Oto przykiad jednej z takich rozméw z Mnichem:
»— Sierioza, Bog naprawde istnieje? — pytam.
- Tak - odpowiada bez niepotrzebnego patosu, jakbym zapytal, czy ma rodzicéw albo przyjaciela,
albo siostre...

- A po co? - Mnich milczy. Nie ma ochoty ze mna gadaé. Pewnie czesto rozmawial ze mng w my-
$lach, probowal mnie do czego$ przekonac. I pewnie powiedzial i tak duzo, Ze nie sensu dalej traci¢
na mnie czasu...

- Zeby ludzie sie nie pogubili — odpowiada.
- Zywi, a martwi?
- A jak myslisz? - pyta mnie na odczepnego.

- Nie wiem... B6g nadaje boski sens narodzinom czlowieka: pojawia sie stworzenie uczynione
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Nie od rzeczy bedzie przypomnie¢, ze Prilepin w tekscie powiesci kilkakrotnie
uzywa porownan i metafor zwigzanych z rybg - dotyczy to nie tylko sytuacji, gdy
usituje odnalez¢ synka w wodach rzeki, ale tez scen ewakuacji z budynku szkoly ata-
kowanej przez Czeczenow:

Wysuwam sie, czuje okno ciemieniem i kregostupem. Wypadam, turlam sie, pad-
am, turlam sie, padam (...) Z miejsca gubie automat, turlam si¢ dalej, odpycham sie
nogami, laduje na rekach, jak nieporadny ssak, ktéremu zachciato sie by¢ ryba... (...)
dysze, co$ mi $wiszczy w gardle, deszcz smaga po twarzy — po tepej, Slepej, obrosnietej
skrzelami i tracacej powieki twarzy” (s. 288).

»Reka zmienita sie w kleszcze, a ja w rybe, w rybe z pustymi, bialymi oczami, z bi-
alym brzuchem” (s. 294).

Uzycie przez pisarza tego wlasnie rzeczownika nie wydaje si¢ dzielem przypadku.
Dorothea Forstner przypomina, ze $w. Augustyn w Wyznaniach méwi o ,,Rybie po-
dzwignietej z glebiny”, ktorg ,,ludzko$¢ spozywa na uczcie nagotowanej przez Boga”
Autorka stwierdza takze, iz najbardziej ,,znana jest oczywiscie eucharystyczna sym-
bolika ryby, zawarta przede wszystkim w dwukrotnie cudownym nakarmieniu rze-
szy ryba i chlebem; o cudzie tym moéwig Ewangelie, zwracajac szczegdlng uwage na
jego, podkreslony przez samego Pana, zwigzek z najswietszym sakramentem ottarza;
o zwigzku tym mozna wnosi¢ z nastgpujacej po cudzie nakarmienia obietnicy praw-
dziwego chleba zycia (J 6)'%. Ryba, jak konstatuje Wladystaw Kopalinski, jest symbo-
lem nie$miertelnosci, zmartwychwstania, zbawienia, wiary, ofiary Chrystusa, chrztu,
eucharystii.

Kilkakrotne uzycie rzeczownika ,,ryba” sugeruje, ze Prilepin doskonale zna jego
znaczenia symboliczne i odwoluje sie do nich w sposob przemyslany, co potwier-
dzaloby teze o prawdopodobienstwie przyszlej drogi Jegora do Boga, od ktorego jest
jeszcze daleko, ale kwestia istnienia badZ nieistnienia Boga interesowata go juz w Cze-
czenii, a rozmowy z Mnichem na ten temat zdaja si¢ swiadczy¢ o obecnosci Boga
w $wiadomosci bohatera.

Zachar Prilepin, spozytkowujac w powiesci Patologie motywy akwatyczne, przyda-
je im rozmaite funkcje. Z jednej strony, szczegélnie w ,,opowiesci czeczenskiej”, woda
pod postacia uporczywego deszczu stanowi zjawisko atmosferyczne, nieprzyjemne,
ale normalne. Z drugiej jednak strony, gdy wokdt bohateréw zaciesnia si¢ krag Smier-

na jego obraz i podobienstwo. A $mierci, wlasnej $mierci czlowiek sam musi nada¢ sens — méwie.
«A wtedy otrzyma zado$¢uczynienie» — chce doda¢, ale nie dodaje. «Inaczej po co gineliby tu nasi
chlopcy» - chce powiedzied, ale nie méwie.
- To ma by¢ sens? — pyta Mnich, wskazujac ruchem gtowy na okno. Pamietam, ze lezal tam trup. — Boski
sens... — powtarza cicho Mnich. - Bardzo duzo mdwisz o tym, czego nie umiesz poczué. Kilka godzin
pozniej klade sie spac (...). Przysnily mi si¢ stowa. Chyba jako$ tak: «Bdg trzyma ziemig jak spragnione
dziecko trzyma kubek: delikatnie i bojazliwie, ale moze tez wypuscic¢ z rak...». Obudzilem si¢. - Wypu-
$ci¢ — powtdrzylem glosno. — Co? - spytat ktos. - Wypusci¢ - odpowiedzialem” (s. 256-257)”.

2. FORSTNER D., op. cit., s. 299.

12 KOPALINSKI W, op. cit., s. 364.
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ci, woda staje si¢ jej zwiastunem, jest rownie wroga i niebezpieczna jak podstepny
przeciwnik. W koncowych scenach czeczenskich woda niejako zmienia swa kono-
tacje, ratuje zycie garstce ocalatych zolnierzy, pomagajac im uciec i skry¢ si¢ od kul
Czeczenow. Znaczenia symboliczne wody ujawniaja sie szczegdlnie wyraznie w Posto-
wiu. Woda spelnia tu role katharsis, w wodzie dokonuje si¢ akt ponownych narodzin
bohatera i jego chrzest, oczyszczenie z grzechow przesztego zycia. Narodziny i chrzest
pozwolg jemu i jego rodzinie zy¢ w pokoju i milosci, a by¢ moze réwniez w wierze
i w Chrystusie, gdyz jak sam méwi: ,skoro zobaczylem juz stonice, nie moglem do
niego nie wroci¢” (s. 12).
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Aquatic motifs in Zakhar Prilepin’s novel Pathologies

Summary: Incorporating aquatic motifs into his novel Pathologies, Zakhar Prilepin ascribes
different functions to them. Firstly, in ‘Chechen story, water takes the form of rain that con-
stitutes an ordinary, thought irritating, atmospheric phenomenon. However, when the young
protagonists fight under siege in Chechnya, water acquires a symbolic meaning, becoming
a dire portent of death. In the final scenes, set in Chechnya, water changes its connotation and
saves the survivor Russian soldier’s lives. Besides, water plays in Prilepin’s novel (Epilogue) the
role of catharsis: it is the river’s water where the author is reborn and ‘baptized’ so that soul was
purified of the past sins related to upbringing and care for his adoptive son.
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